
M

6   GND / Masse / Conexión a tierra
LR/RH G/D IZ/DER

8   Door Ajar / Portière ouverte / 
        Puerta abierta

•  Single Lock Actuator
 Actionneur de serrure simple
 Actuador de la traba de seguridad individual
• Door Ajar
 Portière ouverte
 Puerta abierta
— 4 pins for single door lock actuator
  4 broches pour l'actionneur de serrure 
  de portière simple
  4 terminales para el actuador de la traba 
  de seguridad de la puerta

Single Lock Actuator   LH/RH
Actionneur de serrure simple   G/D
Actuador de la traba de seguridad individual  IZ/DER

Scale 2:1
The layout of the external connector 

pins is not symmetrically opposite

Operating Voltage    8.4-15.6V
Tension de fonctionnement    8,4-15,6 V
Voltaje operativo    8,4-15,6 V
Operating Current    2A Maximum 
Courant de fonctionnement    2 A maximum 
Corriente operativa    2A máx.
Stall Current     3.0 Maximum 
Courant — moteur éteint    3,0 maximum  
Corriente de parada    3,0 máx.
Start Current     3.0 Maximum 
Courant — démarrage     3,0 maximum 
Corriente de arranque    3,0 máx.
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Échelle 2:1
La disposition des broches du connecteur externe 

n'est pas symétriquement opposée à celle des bornes.

VC-J>MV

Escala 2 a 1
El diagrama de los terminales del conector externos 

no se encuentran simétricamente opuestos

VC-J>MV
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Caution Note:

The original part from the vehicle may have 4 or 9 pins.
Only 4 pins are needed, the additional terminals were not used for the applications listed.

Mise en garde :
La pièce d'origine du véhicule peut être dotée de 4 ou de 9 broches.
Seules 4 broches sont nécessaires; les autres bornes ne sont pas utilisées pour les 
applications répertoriées.

Precaución:
La pieza original del vehículo puede tener 4 o 9 terminales.
Solo se necesitan 4 terminales, los terminales adicionales no se utilizaron para las 
aplicaciones descriptas.


